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22 L’office destinataire de I'Union gardera en cntier la taxe de 1'Union
pour les correspondances non affranchies originaires des pays étrangers ;

30 L'office de I'Union qui échange des dépéches closes avec des pays élran-
gers gardera: en entier. la taxe de I'Union pour les correspondances affran-
chies originaires des pays élrangers et pour les correspondances non af-
franchies a destination des pays étrangers.

Dans les cas désignés sous les nos 1, 2et 3 Voffice qui échange les dé-
péches n’a droit 4 aucune bonification pour le transit. Dans tous les autres
cas, les [rais de transit seront payés d'aproes les dispositions de V'article 10.

Art. 12. Le service des lettres avec valeur déclarée et celui des mandats de
poste feront I'objet d’arrangements ultérieurs entre les divers pays ou groupes
de pays de 1'Union.

Ari. 13, Les administrations postales des divers pays qui. composent I'Union
sonl compétentes pour arréter d'un commun accord, dans un réglement,
toutes les mesures d’ordre et de détail nécessaires en vue de I'exécution du
présent traité. Il est enlendu que les dispositions de ce reglement pourront
toujours étre modifiées d’'un commun accord enire les administrations de
Y'Union.

Les différentes administrations peuvent prendre entre elles les arrange-
menls nécessaires au sujet des questions qui ne concernent pas l'ensemble
de 'Union, comme le reglement des rapports a la frontiére ; la fixation de
rayons hmlllophes avec taxe réduite, les conditions de 1’échange des man-
dats de poste et des letires avec valeur déclarée, etc., etec.

Art. 14, Les slipulations du présent traité ne portent ni altération a la 1é-
gislation postale interne de chaque pays, ni restriction au droit des partiés
contractantes de maintenir et de conclure des traités, ainsi que-de maintenir
et d’établir des unions plus restreintes en vue d’une amélioration progressive
des relations postales.

Art. 15, 11 sera organisé, sous le nom de bureau intcrnational de 1'Union
générale des postes, un office central qui fonctionnera sous la haute surveil-
lance d’une administration postale désignée par le congres, et dont les frais
seront supportés par toutes les administrations des Elats coniractants.

Ce burean scra chargé de coordonner, de publier et de distribuer les ren-
seignements de toute nature qui intéressent le service intcrnational des postcs,
d’émettre, & la demande des parties en cause, un avis sur les questions liti-
gieuses, d'instruire les demandes de modification au reéglement d’exécution,
de notifier les changements adoptés, de facililer les opérations de la compta-
bilité internationalé, nolamment dans les relations prévues a L'article 10 ci-
dessus, ct, en general de procéder aux études et aux travaux dont il
serait saisi dans 1'iutérét de 1'Union postale.

Art. 16. En cas de dissenliment entre deux ou plusicurs membres de
1'Union relativement a Vinterprétation du présent firaité, la question en li-
tige devra étre réglée par jugement arbitral ; & cet effet, chacune des admi-
nistrations en cause choisira un autre membre de P'Union qui ne soit pas in-
téressé dans laffaire. )

La décision des arbitres sera donnée & la majorité absolue des voix.

En cas de partage des voix, les arbitres choisiront, pour trancher le diffé-
rend, une autre administration également désintéressée dans le litige.

Art. 17. L’entrée dans I'Union des pays d’outre-mer n’en faisant pas en-
core partie sera admnise aux conditions suivantes :

1° Ils déposeront leur déclaration entre les mains de 'administration char-
gée de la gestion du bureau inlernational de I'Union ;

20 Ils se soumeltront aux stipulations du traité de 1'Union, saul entente
ultérieure au sujet des frais de transport maritime ;

30 Leur adhésion & I'Union doit étre précédée d’une entente entre les ad-
ministrations ayant des conventions postales ou des relations directes avec eux;




